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PRIEDAS
prie
Pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél Europos Sajungos bei jos valstybiuy nariy ir Piety Amerikos Saliy bendrosios rinkos,

Argentinos Respublikos, Brazilijos Federacinés Respublikos, Paragvajaus Respublikos

ir Urugvajaus Ryty Respublikos partnerystés susitarimo sudarymo Europos Sajungos
vardu
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PROTOKOLAS DEL BENDRADARBIAVIMO

1 STRAIPSNIS

Bendrieji principai

1. Salys primena, kad pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Piety Amerikos $aliy
bendrosios rinkos, Argentinos Respublikos, Brazilijos Federacinés Respublikos, Paragvajaus
Respublikos ir Urugvajaus Ryty Respublikos partnerystés susitarimo (toliau — ES ir MERCOSUR
partnerystés susitarimas) 9.1 straipsnj sukuriama laisvosios prekybos erdve, o ES ir MERCOSUR
partnerystés susitarimo 9.2 straipsnyje nustatyti jos tikslai, ir tai padés apskritai didinti pajamas ir
gerove abiejuose regionuose ir mazinti nelygybe, laikantis Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi

tiksly.

2. Salys yra jsipareigojusios plétoti bendradarbiavimo partneryste, kuria bus padedama siekti
pagarba, pasitikéjimu ir bendromis vertybémis bei interesais grindziamos taikos ir klestéjimo, kartu
sprendZiant uzdavinius ir naudojantis ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo teikiamomis
galimybémis. Tod¢l Siame Protokole aptariamos bendradarbiavimo partnerystés yra grindZiamos

vizija, pagal kurig abi Salys bendrai apibrézia prioritetus, struktiirg ir sickiamus tikslus.
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3. Salys pripazjsta, kad reikia padéti MERCOSUR ekonominés veiklos vykdytojams, visy
pirma labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms ir verslininkams (toliau — MV]), moterims,
smulkiesiems tikininkams, ¢iabuviy tautoms ir vietos bei tradicinéms bendruomenéms, prisitaikyti
prie naujos ekonomings ir prekybos aplinkos, suformuotos sukiirus laisvosios prekybos erdve, kad
jie galéty tapti konkurencingais MERCOSUR ir ES rinkose ir pasinaudoti ES ir MERCOSUR

partnerystés susitarimo teikiamais privalumais.

4. Todeél, papildydamos ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo 4.2 straipsnyje jtvirtintas
bendradarbiavimo nuostatas, Salys pakartoja savo jsipareigojima uzmegzti bendradarbiavimo
partnerystes, kuriy pagrindinis tikslas — palengvinti ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo
igyvendinima, ypa¢ daug démesio skiriant jo III daliai, padedant joms visapusiskai pasinaudoti ES
ir MERCOSUR partnerystés susitarimo teikiamomis galimybémis ir Salinant galimg neigiama
poveikj pazeidziamiems ekonomikos sektoriams ir pramonés Sakoms, pabrézdamos, kad reikia

atsizvelgti | konkrecius Zemyninéms besivystanc¢ioms Salims kylan¢ius uzdavinius.

5. Bendradarbiauti pagal §j Protokolg galima, be kita ko, vykdant veikla, i kurig jtraukiamos
visos Susitarimg pasirasSiusios MERCOSUR valstybés arba viena ar kelios atskiros Susitarima
pasiraSiusios MERCOSUR valstybés, konkreciuose sektoriuose ir segmentuose, jskaitant jy MVIL.
Salys visapusiskai pasinaudos, inter alia, strategijos ,,Global Gateway“ ES ir LAK investicijy

darbotvarkes teikiamomis galimybémis.

6. Salys susitaria, kad MERCOSUR ir Susitarimg pasirasiusios MERCOSUR valstybés gali
naudotis visy riisiy iStekliais, numatomais pagal §j protokola, atsizvelgdamos, be kita ko, |
konkrec¢ius Zemyniniy besivystanciy Saliy uzdavinius, kad biity uztikrintos patekimo j rinka
galimybeés ir vienodos salygos naudotis ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimu ir jo teikiama

nauda.
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2 STRAIPSNIS

Finansiniai mechanizmai

ES finansiné parama gali biiti teikiama dotacijy, paskoly, garantijy ir techninio bendradarbiavimo
forma ir galéty buti integruota ] MERCOSUR ir Susitarimg pasirasiusiy MERCOSUR valstybiy
iSteklius, taip pat j kitus nacionaliniy, regioniniy ir tarptautiniy finansy jstaigy finansinius isteklius,
kad bty toliau siekiama ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo tiksly. Europos Sgjunga taip
pat sieks parengti specialig MERCOSUR programa, kuri biity pagrindiné priemoné
bendradarbiavimui pagal ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimg supaprastinti, ir taip pat gali
pasinaudoti esamomis programomis ir priemonémis, kad galéty nukreipti paramg MERCOSUR ir
Susitarima pasirasiusioms MERCOSUR valstybéms, naudodama dviSales ir regionines programas,
paskolas ir biudzeto garantijas plétros finansy jstaigoms. Pagal Europos Komisijos Europos
komandos iniciatyva Europos Sajungos parama gali apimti valstybiy nariy jnasus, o ne tik biiti
skiriama 1§ Europos Sajungos biudzeto. Atsizvelgiant j naujas ekonomikos ir prekybos salygas,
kurios galéty atsirasti dél ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo, Europos Sajungos finansiné
parama apims naujus iSteklius, kuriy $iuo metu nenumatyta pagal kitas programas ir kurie bus

pirmiausia nukreipiami per specialia MERCOSUR skirtg programa, kaip nurodyta pirmiau.
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3 STRAIPSNIS

Stebésena ir jgyvendinimas

1. Salys primena, kad pagal ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo 2.4 straipsnio 6 dalj
isteigtas Tarptautinio bendradarbiavimo ir vystymosi pakomitetis, kuris skatina, koordinuoja ir
prizitiri bendradarbiavimo veiklos, vykdomos ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo II dalyje
nurodytose srityse, jgyvendinima, taip pat seka su tomis bendradarbiavimo iniciatyvomis susijusig

pazanga, vykdo jy stebéseng ir vertinima.

2. Be ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo 2.4 straipsnyje numatyty uzduociy,
Tarptautinio bendradarbiavimo ir vystymosi pakomitetis nustato Siame protokole nustatyto
partnerystés programy dél bendro darbo bendradarbiavimo srityje krypti, apibréZzia §iy partnerystés
programy prioritetus ir formuoja struktiira, taip pat reguliariai stebi, ar yra 1€Sy Siame Protokole
nurodytai veiklai. Jis taip pat gali teikti rekomendacijas ES ir MERCOSUR partnerystés susitarimo

2.3 straipsnyje nurodytam Jungtiniam komitetui.

3. Siekdamos planuoti veiksmingg bendradarbiavimo pagal ES ir MERCOSUR partnerystés
susitarima jgyvendinima, Salys susitaria per vienus metus nuo ES ir MERCOSUR partnerystés
susitarimo jsigaliojimo arba laikino taikymo pradzios pradéti diskusijas Tarptautinio
bendradarbiavimo ir vystymosi pakomitetyje ir aptarti vykdomus ir planuojamus bendradarbiavimo
veiksmus. Be to, per §j laikotarpj Salys Tarptautinio bendradarbiavimo ir vystymosi pakomitetyje

susitars del projekty, kuriems bus taikomas $is Protokolas, patvirtinimo proceso.
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